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Vilaseca y Ledesma

Concesionarios en €spaia
y Portugal

Pathé “Fréres

Barcelona: Paseo de Gracia, 43
JMadrid: Caballero de Gracia, 56
- Valencia: Martinez Cubells, 4
Sevilla: Cdnovas del Castillo, 53
Bilbao: Sendeja, 6

Agencias
en toda Espaiia
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s ELALMACEN
DE JUGUETES

PELICULA DRAMATICA SEGLUN LA NOVELA
tAu Parapis peEs ENFanNTs» DE ANDRE
THEURIET, pe LA AcApEMIA FrANCESA

ADAPTADA Y PUESTA EN ESCENA POR

M. CHARLES BURGUET

INTERPRETE: M Gabrielle MOI’]ﬁy

UN CARTEL 1090 METROS

Mille. Gaby Morlay, en «<El Almacén de Juguetes»

Papéa Labreche es un filésofo cuya mayor distraccion consiste en culfivar su huerta, mientras que
su hija, la linda Francine, se ocupa de la venta en el almacén de juguetes que el buen hombre ha acre-
ditado con la tentadora muestra «Al paraiso de los Pequefuelos».

Francine tiene un pretendiente; pero la joven se preo-
cupa poco del amor, y por otra parte, Onésimo Aubriof no
es lo que puede llamarse precisamente un Don Juan. Cora-
z6n excelente, y honrado a carta cabal, seria sin embargo
un buen partido para Francine, y papa Labreche le daria sin
vacilar su hija.

Cierto dia, un accidente banal (pequenas causas oca-
sionan con frecuencia grandes efectos), decide del destino
de Francine; su perrita Loute coge un pato en la propiedad
del Sr. Lauverjat. Los Lauverjat poseen una forfuna consi-
derable y representan «la alta sociedad» del lugar. No sin
aprension confiesa Francine la fechoria de Loute, fechoria
facilmente perdonada, y Francine y Loufe son muy pronto
los amigos predilectos de los Lauverjat.Al llegar el estio, la
Sra Lauverjat decide al Sr. Labreche a que le confie su hija
para acompaiarla a los banos de mar; pero como «la mujer
es fuego, el hombre estopa, viene el diablo y sopla» segiin
dice un antiguo proverbio, cuando Francine vuelve «Al pa-
raiso de los pequefiuelos» ha perdido su alegria y sus her-
mosos colores. Igual que Eva después del pecado, la joven
no volvera a encontrar ya la paz de su espiritu. Demasiado
franca para mentir, expulsada por la Sra. Lauverjat y des-
pués por su padre del techo paterno, la desdichada quiere
morir; pero la amistad de Onésimo consigue apartarla de su
funesta resolucién y Francine va a refugiarse lejos en un modesto cortijo propiedad de los padres

del joven.
Sin embargo «El Paraiso», sin Francine que lo animaba y le daba vida, ve desertar poco a poco su



clientela. El viejo comerciante no se preocupa ahora de renovar las existencias que tantos deseos exci-
taban entre la gente menuda. Enfermo y amargado, el buen hombre no puede por fin acallar los deseos
de su corazon y ruega a Onésimo, que no se ha apartado ni un dia de su lado, que vaya a buscarle a su
hija. Esta, que no estaba lejos, se precipita en los brazos de su padre que no puede resistir la emo-
cion y muere. Sola en lo sucesivo, pues la joven rehusa la noble oferta de Onésimo de hacerla su es-
posa, Francine no fendrd en lo sucesivo mds horizonte que los estantes del «Paraiso» que la vieron
nacer y que probablemente la veran morir.

Las ruinas de Timgad y las gargantas de El-Kantara

(Sud de Constantina) Argelia
Natural = Pathécolor 125 METROS

Timgad es una antigua ciudad romana, descubierta, como Pompeya, después de largas excava-
ciones empezadas en 1880 y que continiian aiin en nuesfros dias.

Hasta ahora han sido enconfrados dos establecimientos termales, una pequefia iglesia cristiana
con su pila bautismal, un castillo con una estatua de la abundancia, un mercado de curiosa disposi-
cién, compuesto de un vestibulo semi-circular rodeado de tiendas que conduce a dos patios hemisferi-
cos colocados uno después de ofro y rodeados de pérticos con columnas déricas; también se ha des-
cubierto una basilica cristiana de fres naves.

El descubrimiento mds interesante, es un recinto de forma cuadrada con dngulos redondeados,
que rodea la parte central de la ciudad. Esfe recinto es relativamente reciente pero establecido sobre
las lineas principales de la ciudad. La perfecta regularidad de las calles demuestra la sujecién a un
plano de conjunto. Es, pues, indudable que no se frata de la colonia establecida por Trajano, ya que
la regularidad cesa fuera de dichos limites.

El-Kaniara es un oasis situado al pie de los montes Aurés y del rio de este nombre. Ln fértil valle
regado por numerosos riachuelos y situado en las célebres gargantas de El-Kantara da acceso al oasis.

—Joa




<ESTRELLAS PARISIENSES>

[xa venganza de la modisfa

ESCENA cOMICA INTERPRETADA Por: BETTY
DAUSSMOND, CLOMARRA v SIMONNE JOUBERT

305 metros - Un cartel

Cierta modista muy... sugestiva, ha inspirado una verdadera pasion a su vecino de enfrente, Chu-
petones, y al de abajo, Picotin. La joven no puede salir al balcén, sin que sus dos adoradores la «<bom-
bardeen» a fuerza de miradas incendiarias y de guifios provocadores.

Cierto dia, Chupetones le manda una declaracién
apasionada junto con un ramillete de flores. La modista,
para probarle el poco caso que hace de él,lo pisoteay lo
tira después a la cabeza de su vecino de abajo, Picotin.

—«Me envian flores, luego me aman»,—piensa aquél
candidamente; y acto seguido se precipita como un bo-
lido en el taller de la modista. Apenas hacia unos minu-
tos que se enconfraba «en la plaza» entra la Sra. Picotin.
A la vista de su conyuge, el fogoso vecino busca pru-
dente refugio en la sala donde trabajan las oficialas y
acaba por meferse, joh ironia!, en la chimenea.

Pero su corta estancia en el balcén de la modista ha
sido observada por Chupetones quien se cree igualmen-
te autorizado a presentarse en casa de la modista, don-
de pocos segundos después se infroduce su cara mitad.

«Otro cliente para la chimenea», grita la aprendiza a
la vista del pobre Chupetones, que alli tambien da con sus huesos, enconfrdndose con su enconado
rival. Ambos salen poco después para repartirse una tanda de sabrosos mogicones, mientras las mo-
distillas hacen corro y aplauden a rabiar el inesperado y gratuito espectaculo. Como si esto fuera
poco, entonces aparecen las dos esposas y, ni cortas ni perezosas, ponen a sus respectivos maridos
como digan duefias... dandoles a cada cual la recompensa justa y merecida.

INTERPRETACION DEL IN-
HC O LR IMITABLE COMICO JOSE

630 METROS 4 Un cartel

Dos personas investidas de autoridad habia en el lugar, que se odiaban cordialmente: José, jefe de
bomberos, y el jefe de policia. Sin embargo, el hijo de éste y la hija del primero tenian en sus labios
amanfes sendas colmenas para mufuas libaciones de miel de pasién.

Aquel dia era la fiesta mayor... La aldea se lavo la cara y la policia ostenté con orgullo un carte-
I6n en el que se leia el nimero mas atrayente del programa de festejos: «LA POLICIA CONTRA LOS BOM-
BEROS.—HOY.—CAMPO DE LA BOTA>.

Lleg6 el ansiado momento sensacional, y, después de encender los bomberos un fuego, para
demostrar que sabian apagarlo sin desperdiciar una gota de agua, excepto la que iba a parar a las
personas de los espectadores, pasose al sport de la cuerda en el que, puestos a cada extremo de una
maroma los bandos rivales, ganarian el premio los que mds tiraran; pero en el cuerpo de extintores
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de incendios habia un verdadero hércules, y el jefe de policia, en alarde de equidad, le arresté... para
que ganaran los suyos.

Entre tanto, el hijo del policia intentaba servirse del mulo de su padre para fugarse con su adora-
da. Consumado el propésito, el jefe improvisé en su hangar una trampa en que coger a los fugitivos.
El Cuerpo de vigilancia se estremecié de asombro: era el primer arresto que iba a efectuar su superior
jerdrquico en los veinticinco afios de su breve vida policiaca. Y a fe que el debut fué un acierto; por-
que, en lugar de coger a los tértolos, cazé a su propia mujer que se dedicaba al flirteo con Jose, su
rival odiado.

Mont6 en célera el burlado esposo y prometié a su mujer acabar con el galanteador; fué ella a
transmitir a José la amenaza de su marido; pero el devorador de incendios, que era hombre fresco, le-
jos de preocuparse por aquella sentencia de muerte que se le venia encima, invité a la emisaria a es-
cuchar el disco del iilfimo tango argentino Cuando estaban enfregados al sugestivo vaivén del ador-
milante tangueo, prendi6 el fuego en la cdmara de José y el jefe de policia defuvo el intento generoso
de sus subordinados de extinguir el incendio; queria que su mujer y su rival perecieran asados, que
las llamas devorasen su vergiienza.

No sucedi6 asi. José y su pareja se lanzaron de un salto a la calle, y no dejaron su vida en las
brasas; pero los que hicieron fiesta mayor aquel dia fueron los enamorados hijos de los dos rivales,
que pudieron, duranfe estos sucesos, contraer los santos lazos, haciendo friunfar su amor sobre las

cenizas de los odios paternos.

:: Influencia que podra ejercer la cinematografia sobre el teatro ::

Es tal vez aventurado pronosticar hasta qué grado y en qué piiblico se fué intuitivamente refinando, y tuvo del arte rcpresenta-

tiempo hard sentir su influencia la cinematografia sobre el porvenir
del teatro dramético; pero se puede afirmar que mientras la escena
muda se ird sustrayendo cada dia mds del tutelaje de su hermana
mayor, ésta no podrd librarse de evolucionar bajo el influjo del
asombroso progreso que con tanta rapidez ha alcanzado aquélla,
Esta influencia, lejos de perjudicar al teatro, serd para él benefi-
ciosa; las dos formas representativas del arte, no entrarn en lucha
combativa para destruirse o sobreponerse la una a la otra; seguirdn

caminos paralelos hacia la perfeccién, sacando en provechosa emu-.

lacién,nuevas ensefianzas del estudio de la naturaleza fuente del arte.
Las dos escenas derivan de la tendencia, ingénita en el hom-
bre, de copiar la vida en que vive y el ambiente en que se mueve;
tendencia que se transforma en arte cuando llega‘a la imitacién
perfecta de las obras de la naturaleza en su conjunto arménico, La
dram 4tica di6 cuerpo animado al pensamiento; la cinematogrifica
puso en movimiento la pintura, Esta, regida por las leyes de la
estética, ciencia de lo bello, es la imitacién mds fdcilmente intuiti-
va de la naturaleza, porque afecta a los sentidos con visiones rea-
les; sin embargo, su inmovilidad restringe la libertad y el poder
del pensamiento, que transmitido por la palabra no tiene limitacio-
nes, Pero, puesta en movimiento la pintura adquiri6 la misma fuer-
za demostrativa y la misma eficencia emotiva que obtiene la suges-
tién oratoria, con la ventaja de acercarse en su escenizacién méds a
la realidad de las cosas. Estética y éticamente ha llegado, por con-
signiente, a ser la cinematografia obra de arte verdadera, al tiempo
que el teatro ha cumplido con una sola parte de su artistica misién
imitativa, adoleciendo su imitacién en la parte pldstica de deficien-
cias anacrénicas que deben ir desapareciendo por el ejemplo que
surge de las proyecciones cinematogrificas, Estas se perfecciona-
ron ripidamente porque en un artefacto saltan a la vista defectos e
imperfecciones gracias al fdcil parang6n con sumodelo natural que
es a todos familiar; por contra, en la escena hablada el perfeccio-
namiento fué lento y parcial, y no di6 amplia cabida a las artes
pldsticas porque sacando toda la fuerza de su argumentacién de la
palabra, colocé en segundo término y como accesorios no indis-
pensables los otros recursos escénicos, motivo por el que subsis-
ten atin en ella los afiejos convencionalismos y las vetustas tradi-
ciones que forman su mecanismo, desde las decoraciones y acce-
sorios de papel pintado, hasta la actuacién casi reglamentaria de
los intérpretes, hasta la conduccién de la trama por caminos arti-
ficialmente trazados por la costumbre y la comodidad de su des-
arrollo.
Pero, al surgir resplandeciente la nueva escena, el gusto del

tivo nuevas visiones gne crearon nuevas exigencias que podrin
llegar a imponerse a la escenizacién hablada impulsdndola a pre
sentar, con estética indumentaria, trozos de vida vivida en un am-
biente de absoluta realidad, tal como se ve brotar de la pantalla y
no escenas que ain intensamente impresionantes por la elevacién
del pensamiento que magistralmente transmita la elocuencia decla-
matoria, no dan en su conjunto la ilusién perfecta de las pasiones
que en ellas se quieren representar, ni de la caracterizacién veridi-
ca de los personajes que en ellas actiian,

UNA ESCENA DE LA PELICULA DRAMATICA
EL ALMACEN DE JUGUETES

Es, por consiguiente, probable una saludable modificacién en
la escena dramdtica: el cine ird alejdndose siempre mds de la litera-
tura, con autores y actores propios, hasta llegar a compensar la
eliminaci6n de las leyendas con una aumentada intensificacién de la
accifng por contra, la escena dramidtica tenderd a acercarse siem-
pre mds a la representacion biogrifica, adoptando su escenizacién
llena de naturalidad, haciendo suyas sus hermosas modalidades
estrinsecativas, hasta presentar un especticulo verdaderamente
completo que penetre, agradable y persuasivo, en el alma por el
conducto, a un tiempo, de la vista y del oido,
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[lueva serie

lLa casa Pathé prepara la edicion de una gran se-
rie de once episodios con el fifulo de LA HEROINA DE
Nueva York. Esta inferesante pelicula esta adaptada
del folletin de igual titulo que ha venido publicando
«Le Pelif Journal« de Paris, y que ha constifuido en la
nacion vecina uno de los mads clamorosos éxitos
editoriales,

Pearl White

[La creciente popularidad de la famosa arlisia
norfeamericana, enriquecera el libro de oro de la
cinemalografia con olra
nueva obra debida a su

€1 conde de Monte-Cristo en Palacio

En presencia de Sus Majestades ha sido exhibida
la pelicula EL conbpeE bE MonTE-CRISTO, que, como
saben nuesiros lectores, ha conslituido uno de los
éxitos mas concluyentes en la acfual femporada ci-
nematografica. :

Dicha pelicula causé excelente impresion en el
animo de nuesiros soberanos que se dignaron hacer
de ella elogios enlusiasias, los cuales nos enorgu-
llecen y dan motivo para que expresemos la respe-
tuosa gratitud y la adhesion que guardamos hacia
fan augustas personas.

€1 cofén monstruo

inimitable genio creador.

La pelicula aludida lle=
vara por fifulo La sortia
FATAL,Y su exhibicién en los
principales salones neo-
yorquinos, ha reproducido
el enfusiasmo con que son
recibidas todas las crea-
ciones de la sin rival Per-
la Blanca.

Y a proposito de la be-
lla arlista. Un empresario
de la Ameérica latina ha
abierto un plebiscito para
conocer quien de las ac-
frices de los Estados Uni=

A la enfrada de un gran

dos cuenia con mas admi-
radores. Perla Blanca ha
sido proclamada la predi-

UNA ESCENA DE LA PELIGULA DRAMATICA
EL ALMACEN DE JUGUETES

numero de cinemalografos
de Paris, se lee esfe aviso:
«A causa del bombardeo
por los cafiones de largo
alcance se advierte a los
especiadores, que asisten
al espectaculo bajo su ab-
solula responsabilidad «

La Vicepresidencia de

la empresa Pathé

|. A. Berst que la desem~
penaba y era, al mismo
tiempo, el Administrador
general de la Parne Ex-
CHANGES, Inc., de Nueva

lecta por una mavyoria
abrumadora de voios.

Gail Kane

arlista ilusire que actuaba en la Empresa American
de New-York se ha separado de esta casa.y ha en-
irado a formar parte de la nueva constelacion reu-
nida por Pathé para su fecunda campana cinemato=
gralica del presente ano.

€l cine praspera

En Chicago se han inaugurado en las ullimas ires
semanas cinco cines cuya cabida combinada as-
ciende a unas diez mil personas y representan una
inversion de mas de un millon de dolares.

iEs una bicocal

Se calcula que la coniribucion de guerra sobre las
eniradas a los cines rinde al Esfado, en la ciudad de
Chicago solamenie, la suma de sesenfa mil dolares
por semana. En Nueva York el impuesio reporta
arriba de cien mil dolares.

York, ha renunciado el
cargo en una reunion de
directores celebrada hace poco. Mr. ]. A. Berst, que
habia iniciado sus negocios en Paris, su pueblo na~
tal, al lado de Charles Pathé, fué enviado por éste a
esa ciudad, en 1904, para ensanchar el mercado de
la casa francesa. Consecuente a sus gesliones, la
PatHE AMERICANA instald sus falleres en Bound Brook,
N. ., en 1908. Al aino siguiente monté un gran estu-
dio en Jersey City donde comenzo la produccion de
peliculas. VY habiendo ejercido ofros muy imporian-
tes cargos en varias empresas cinematograficas,
Mr. |. A. Berst acepié en 1916 la Vicepresidencia y
la Adminisiracion general, que acaba de dimitir.
Para suslifuirle ha sido designado Mr. Paul Bru-
nef que en la misma Empresa PATHE fuvo el puesio
de Intervenfor durante fres anos y medio, en el frans-
curso de los cuales su actuacion ha producido un
gran desarrollo en los negocios, y la organizacion
y el sistema que en la EmpreEsa PATHE implanio estan
reconocidos como de los mas habiles. En los dos
ultimos anos, ademas del trabajo de Iniervenior
Mr. Paul Brunet ha sido Tesorero y Director de la
compaiiia. De las aptitudes del nuevo Vicepresidenie




espera la empresa grandes resultados sobre la orga-
nizacion mundial de sus negocios.

€Estrellas del cinema

KIRKHAM, Kathleen. Nacié en Menominee, Es-
tado de Michigan. Abolengo anglo-germano. Mide
cinco pies, ocho pulgadas de eslaiura y pesa cienfo
cincuenta libras. Tez blanca, cabello casiafo, ojos
color azul obscuro. Anfes de iniciarse en la escena
muda habia frabajado en diversas compaiias de
reperforio dramatico. En la actualidad forma parte
del elenco de la empresa BaLBoA, que produce para
el programa de Partte. Hizo su debuf ante el objetivo
en :Sirathmore,: fotodrama de la marca RELIANCE
que se esirené en los Estados Unidos en Marzo de
1914. Su especialidad consisie en primeras paries
dramadticas. Esta considerada como una de las bue~
nas arfistas que ha dado la cinematogralia norte-
americana. Muy aficionada a dibujar y palinar.

Los trabajadores del mar

Ofra adaptacion a la pantalla de una obra famosa
y de un famoso aufor. Los TRABAJADORES DEL MAR, de
Victor Hugo, esta llamada a superar en grandeza a
[Los MiserABLES, aquella célebre cinfa del mismo
aufor que atn recuerda con emocion el publico.

No tardaremos mucho en pasarla de prueba. Con-
signaremos que oS TRABAJADORES DEL MAR es de las
producciones que emocionan por su dramatismo y
subyugan por su arte. Mr. Anfoine, maestro enire los
consagrados, ha puesto en la pelicula su genio y
su experiencia de director escénico. Mlle. Andrée
Brabante y Mr. Joubé que ocupan por su falento
puestos preeminentes en el feafro francés, asumen
el papel de intérpretes principales.

Ofro dia daremos mas detalles. Por ahora cele-~
bremos este nuevo iriunfo que aguarda al arte mudo.

Un concurso

En el proximo nimero daremos cuenta a nuesiros
lectores de las bases del concurso »Cine Mundials-
Pathé, que la revista ilusirada +Cine Mundials de
Nueva York y la empresa Pathé han abierfo para
premiar fres argumenfos originales, escrilos en es-
panol y portugues.
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-] ANALES DE LA GUERRA 51, informacion. 160 metros [
REVISTA PATHE 477, informacion. . 250 »
REVISTA PATHE 478, informacion. 950 »
EL MANIQUI DE NEW-YORK, drama. . 1306 »
ANALES DE LA GUERRA 53, informacion . 150 »
LA VENGANZA DE LA MODISTA, comedia. 308 »
REVISTA PATHE 479, informacién. 260 »
EL ALMACEN DE JUGUETES, drama. 1090  »
ANALES DE LA GUERRA 54, informacion . 150 »
SALUS Y SU MUJER, cémica . S e P il SR 285 »
LAS RUINAS DE TIMAGAD, natural, Patheco!or e e 126  »
REVISTA PATHE 480, informacion . 250 »
¢, QUIEN ES EL CULPABLE ? drama . 600 »
ANALES DE LA GUERRA 55, informacion. 160 »
CHOFER Y VIOLINISTA, comica. ; N e e e A 9245 »
RODEZ Y SUS ALREDEDORES, natural, Paihecolor. A s e A G 160 »

_] CORAZONES Y CHISPAS, comedia. 560 » l_

0  ARISTOCRACIA AMERICANA, drama. 1390  » g
CENIZAS DE AMOR, comedia . 630 »
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REVISTA PATHE

SEMANARIO ANIMADO

Todas las semanas lanzamos al publico
en los principales cinematdgrafos de
Espafia, nuestra popular

“Revista PATHE”

conteniendo los mas interesantes asun-
tos del mundo, las modas, toda clase
de actualidad de Espafa y una carica-
tura viviente del suceso de la semana.
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